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I. Errichtung des UPOV-Biiros und Ernennung des

Generalsekretirs ‘

-

Der Internationale Verband zum Schutz von Pflanzenzichtungen

(UPOV) wurde durch das am 2. Dezember 1961 in Paris unterzeichne-

te Uebereinkommen zum Schutz von Pflanzenzichtungen gegriindet.

‘'Folgende acht Staaten haben das Uebereinkommen innerhalb der in

Artikel 31 Absatz 1 festgesetzteén Frist unterzeichnet: Belgien,
die Bundesrepublik Deutschland, Ddnemark, Frankreich, Italien,
die Niederlande, die Schweiz und das Vereinigte K8nigreich von

Grossbritannien und Nordirland. I

Das Uebereinkommen ist geﬁéss Artikel 31 Absatz 3 am
10. August 1968, also 30 Tage nach Hinterlegung der dritten
Ratifikationsurkunde, ndmlich derjenigen der Bundesrepublik
Deutschland, in Kraft'getreten.‘Dié zwei vorhergehenden Ur-
kunden waren vom Vereinigten Kénigreich im Jahre 1965 und von
den Niederlanden im Jahre’ 1967 hintergelegt worden. Im Jahre
1968 hinterlegte D&nemark ebenfalls seine Ratifikationsurkunde.
Diese vier Staaten stellen demnach die Mitgliedstaaten des
Verbandes dar (Artikel 1 Absagz 2). | ’

Artikel 1 Absatz 3 des Ucbereinkommens bestimmt Genf als
Sitz des Verbandes und seiner stdndigen Organe. Die stdndigen
Organe des Verbandes sind gemdss Artikel 15 der Rat und das
Bliro def UPOV, wobei das Biiro unter der Aufsicht der Schweizer-
ischen Eidgehossenschaft steht und gemdss Artikel 23 Absatz 1
vom Generalsekretdr geleitet wird. Artikel 23 Absatz 3 bestimmt,
dass der Generalsekretdr und die leitenden Bediensteten auf
Vorschlag des Rats von der Regierung der Schweizerischen Eid-

genossenschaft ernannt werden. Artikel 20 Absatz 2 bestimmt,

dass der Rat nach Anh&rung der Regierung der Schweizerischen Eid-

genossenschaft die Verwaltungs- und Finanzordnung des Verbandes
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festlegt und dass die Regierung der Schweizerischen Eidgenossen-

schaft fiir ihre Durchfiihrung sorgt. .

¢ Artikel 25 des Uebereinkommens sieht vor, dass "die Einzel-

heiten der technischen und administrativen Zusammenarbeit zwischen

dem Verband zum Schutz von Pflanzenzlichtungen und den von den

'

-Vereinigten Internationalen Bliros zum Schutz des gewerblichen,

literarischen und kilinstlerischen Eiéentums verwalteten Verbdnden
in einer Geschiftsordnung geregelt werden, dié von der Regierung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft im Einvernehmen mit den
beteiligten Verbdnden festgelegt wird". o

- Ein Entwurf der Geschdftsordnung; der gemdss diesem Artikel
dem EidgenSssischen Bundesrat vorgelegt werden muss, wurde auf
der Grundlage eines Planes vorbereitet, der vom Koordinierungs-
ausschuss der BIRPI in seiner fﬁhften Sitzung im Dezember 1967
gebilligt wurde; dieser Entwurf wurde dém Koordinierungsaus-
schuss in seiner siebten Sitzung vorgelegté die vom 22. bis

26. September 1969 in Genf stattfand.

Der Rat der UPOV hat auf seiner dritten SiEzung am 8. und
9. Oktober 1969 in Genf einstimmig beséhlossén, seinen Prdsi-
denten zu ermdchtigen, die Regierung der Schweizerischen Eid-
genossenschaft davon in Kenntnis zu setzen, dass er die im
obenerwdhnten Entwurf enthaltene Geschdftsordnung billige.

Die Géschﬁftsordnung sieht zundchst einmal vor, dass als
Sitz der UPOV der Sitz von-BIRPI bestimmt wir¥d und dass der
gegenwdrtige D}rektor von BIRPI sowie jede Person, die diese
Stellung in Zukunft bekleiden wird, die Funktion des General-
sekretdrs der UPOV ausiiben wird. Die Geschdftsordnung schafft
die Stellung eines Stellvertretenden Generalsekretdrs der UPOV,
der, vorbehaltlich der Verantwortlichkeit des Generalsekretdrs,

die "Abteilung flir Pflanzenzlichtungen" des Bliros leitet und der
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unabhdngig von BIRPI filir alle sich aus materiellen Vorschriften
des Ueberelnkommens ergebenden Fragen sowie fur alle weiteren
Aufgaben im Hinblick auf die internationale Zusammenarbelt auf
dém Gebiet des Schutzes von Pflanzenzilichtungen verantwortlich
ist. Der Stellvertretende Generalsekretdr ist befugt, an allen
.Sitzungen des Rats teilzunehmen und, sofern er mit dem General-
sekretdr nicht {ibereinstimmt, dem Rat unmittelbar zu berichten,
BIRPI ist flir die Organisation der Verwaltungsdienste verant-
wortlich, die im Verh&dltnis zu denjenigen der anderen von BIRPI

-

verwalteten Unionen gleichberechtigt sind.

Nach Erhalt der Einverstdndniserkldrung der UPOV und der
_§on BIRPI verwalteten Verbinde hat der Schweizerische Bundesrat
in seiner Sitzung vom 21. Oktober 1969 die Geschdftsordnung A
festgelegt, die die Modalitdten der technischen und administra-
tiven Zusammenarbeit zwischen der UPOV und den von BIRPI ver-
walteten Verbdnden bestimmt, und den Dlrektor von BIRPI,
Professor G.H.C. Bodenhausen, Zum Generalsekretar der UPOV er-
nannt. ' .

In seiner Sitzung am 20. November 1969 hat der Bundesrat
beschlossen, den Geltungsbereich seiner Verfligung vom 16. August
1960 lber die juristische Stellung, die Immunitdt und die Pri-
vilegien von BIRPI und seinen Beamten auf die UPOV und ihre
Beamten auszudehnen. Diese Massnahme ist solange gliltig, wie
die am 21. Oktober 1969 veréffentlichte.Uebereinkunft der Moda-
litdten der'technischen und administrativen Zusammenarbeit in
Kraft bleibt. | '

N . _
~ Am 12. Dezember 1969 wurde von der Republik und Kanton
Genf bestdtigt, dass das Abkommen vom 5. April- 1957 ebenfalls auf

die UPOV und ihre Beamten Anwendung findet.



II. Tdtigkeit der UPOV seit Inkrafttreten des Uebereinkommens N

|

Seit Inkrafttreten des Uebereinkommens am 10. August 1968
hat der Rat der UPOV drei Sitzungen abgehalten: im November
11968 in Paris, im Februar 1969 in Bern und, wie oben aﬁgegeben,

im Oktober 1969 in Genf.

Gemiss Artikel 17 des Uebereinkommens wurden die Staaten;
die dieses Uebereinkommen unterzeichnet, aber noch nicht rati-
fiziert haben, als Beobachter zu den Sitzungen des'RaLS ein-
geladen. Auf diese Einladung hin haben Vertreter Belgiens,
Frankreicﬁs und der Schweiz an den drei Sitzungen und ein Ver-

treter Italiens an der ersten Sitzung teilgenommen.

Aussérdem wurden, auf Grund eines vom Rat in seiner ersten
Sitzung gefassten Beschlusses, Staaten, die die Mitgliedschaft
zum Uebereinkommen VOrgesehen; jedoch noch nicht unterzeichnet
haben, als Beobachter zﬁ diesen Sitzungen eingeladen. pieser
Einladung entsprechend sandten folgende Lédnder. Vertreter zu den
nachstehend bezeichneten Sitzungen: Finnland, Norwegen und Schwe-
den (erste, zweite und dritte Sitzung); Spanien (erste und dritte

Sitzung); Luxemburg (erste Sitzung) und Israel (dritte Sitzung).

v

Erste Sitzung.- In der ersten Sitzung am 26. und 27. Novem-

ber in Paris wdhlte der Rat einstimmig Herrn L.J. Smith,
Controllei, Plant Variety Rights Office, Vereinigtes Konigreich,
fiir die im Artikel 18 des Uebereinkommens festgelegte Dauer

von drei Jahren zum ?résideﬁten des Rats und Herrn J.E. van
Leeuwen, Stellvertretender Generaldirektor,'Landwirtschafts—
nministerium der Niederlande, fir die Dauer eines Jahres zum

Vizeprdsidenten. Wdhrend dieser Sitzung nahm der Rat davon
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Kenntnis, dass einige technische Arbeitsgruppen bereits vor
Inkrafttreten des Uebereinkommens mit der Untersuchung gewisser
Fragen hinsichtlich der Anwendung des Abkommens begonnen hatten.
ﬁiese Gruppen wurden aufgefordert( diese Tdtigkeit bis zu dem
Zeitpunkt, an dem sie offiziell zu Hilfsorganen des Rats wirden,

fortzusetzen.

-~

‘Zweite Sitzung.- In seiner zweiten Sitzung, die am 11. und

12, Februar in Bern abgehalten wurde, beschloss der Rat, den
Direktor von BIRPI zu den Besprechungen iilber Fragen der techni-
schen und administrativen Zusammenarbeit, wie sie im Artikel 25
des Ucbereinkommens vorgesehen ist, einzuladen. Im Anschluss

an diese Besprechungen wurde ein Beratender Arbeitsausschuss

auf Zeit benannt, dem der Prédsident und der Vize-Prédsident,
sowie Vertreter der librigen Verbandsstaaten, und zwar Herr

H. Skov (Ddnemark) sowie Professor L. Pielen und Herr Dr. B&-~
ringer (Bundesrepublik Deutschland) angehdren. In dieser zweiten
Sitzung ermdchtigte der Rat ausserdem den Arbeitsausschuss
“Nomenklatur fir Pflanzenzﬁchtungén", der von Herrn Dr. BOringer
geleitet wird, seine Arbeiten fortzufiihren. Weiterhin wurden
fiinf technische Arbeitsgruppen gegriindet, nimlich filir Kulturen
mit direkter Bestdubung, hybride Kulturen, Gemisekulturen, Obst-

kulturen und Zierpflanzen. . .

In der Zeit zwischen der zweiten und dritten Sitzung des
Rats hielt der erwdhnte Beratende Arbeitsausschuss am 27. Juni
und am 7. Oktober 1969 Sitzungen in Genf ab. Nach Abschluss
entsprechender Untersuchungen unterbreitete dieser Ausschuss
dem Rat Vorschldge zu Problemen administrativer Art, insbesonde-
re iber die Bestimmungen flir die technische und administrative

Zusammenarbeit it BIRPI, die entsprechend Artikel 25 des Ueber-

einkommens von der Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschait
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festgelegt werden ﬁﬁssen, liber die Verwaltungs- und Finanz-
ordnung der UPOV, die entsprechend Artikel 20 Absatz 2 vom
Rat gebilligt werden muss, und lber die Auswahl einer Person,
die die Funktion des Stellvertretenden Generalsekretdrs {liber-
nehmen soll und die gemdss Artikel 23 Absatz 3 auf Vorschlag
des Rats von der Regierung der Schweizerischen EidgenoSsen-

schaft zu ernennen ist.

Dritte Sitzung.- Die dritte Sitzung des Rats wurde am
8. und 9. Oktober 1969 am Sitz von BIRPI in Genf abgehalten.

Auf Gfundlage der vom Beratenden Arbeitsausschuss ent-
sprechend der Auffassung der Regierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft in ihrer Eigenschaft als oberste Aufsichts-

behSrde der UPOV unterbreiteten Vorschldge, sowie im Einver-

nehmen mit dem Direktor von BIRPI, hat der Rat die. Verwaltungs-

und Finanzordnung der UPOV angenommen, seine Zustimmung zum
Entwurf einer Regelung fiir die technische und administrative
Zusammenarbeit mit BIRPI erteilt, die durch die Regierﬁng

der Schweizerischen Eidgenossenschaft festgelegt werden muss,
und hat dementsprechend der Regierung der Schweizerischen Eid-
genossenschaft vorgeschlagen, den Direktor von BIRPI zum
Generaisekrefér zu ernennen. Beziglich der Ernennung eines
Stellvertretenden Generalsekretdrs konnte kein konkreter Vor-

schlag formuliert werden.

Herr van Leeuwen wurde flir die Dauer von zwei Jahren, vcm
25. November 1969 an gerechnet, zum Vizeprdsidenten des Rats

wiedergewdhlt.

Der Rat nahm die Programme und Haushaltspldne der UPOV filix
die Jahre 1969 und 1970 an. Da die Finanzordnung der UPOV die
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Einrichtung eines Betriebskapital-Fonds vorsieht, hat der Rat
beschlossen, einen bedeutenden Teil der Beitrége fiir 1969 fiir

dje Errichtung dieses Fonds zu verwenden.

Der Arbeitsausschuss filir Nomenklatur und die iibrigen tech-
nischen Arbeitsausschiisse ﬁbergaben.dem Rat ihre Berichte und
erhielten die Erlaubnis, ihre Arbeiten fortzusetzen. Aus den
Berichten der Beobachter der Nicht-Verbandsstaaten konnte der
Rat entnéhmen, dass mit der Ratifizierung des-Uebereinkommens
durch Belgien und Frankreich vor Ende des Jahres 1970 und durch
die Schweiz im Laufe des Jahres 1971 zu rechnen sei, und dass

Israel dem Uebereinkommen beitreten werde.

)

Genf, den 5. Mai 1970

- G.H.C. Bodenhausen

N Generalsekretdr



